Klimatizace

Navod k obsluze
AC***TNXDKG

o Dékujeme, Ze jste si koupili klimatizaci Samsung.

¢ Nez zacnete jednotku pouzivat, proctéte si pozorné tuto prirucku a uschovejte ji pro pozdéjsi
referenci.
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ﬁ Sprévna likvidace vyrobku

— (Elektricky a elektronicky odpad)
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci znameng, Ze vyrobek a jeho elektronické
prislusenstvi (napriklad nabijecku, ndhlavni sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakdzéno
likvidovat jako bézny komunélni odpad. Moznym negativnim dopadlm na Zivotnf prostredi nebo lidské
zdravi zplsobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktii od ostatnich
typd odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u prislusného
méstského uradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické
recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vsechny podminky kupni smlouvy.
Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim prdmyslovym
odpadem.

ﬁ Sprédvnd likvidace baterii vtomto vyrobku

Tato znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znamen4, Ze baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci své
zivotnosti likvidovany spolecné s jingym domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalif

Hg, Cd nebo Pb upozorfujf na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnoZstvi prekracujicim
referencni Urovné stanovené smérnici ES 2006/66.

povinnostech tykajicich se konkrétnich vyrobkl (napf. REACH) naleznete na adrese: www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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Bezpecnostni informace

/\ UPOZORNENI: Pfe¢téte si tuto pFiru¢ku

Pred instalaci, pouzitim nebo Udrzbou tohoto spotrebice si prectéte

a dodrzujte vSechny bezpecnostni informace a pokyny. V dlisledku
nespravné instalace, pouzivani nebo udrzby tohoto spotfebie mize
dojit ke smrtelnému i vaznému zraneni nebo poskozenf majetku Tyto
pokyny ponechejte u tohoto spotiebice. Obsah této prirucky mlize byt
zménén. Nejnovéjsi verzi najdete na webu www.samsung.com.
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ProtoZe se nasledujici pokyny v této prirucce tykaji riznych modeld,
mohou se parametry vasi klimatizace od uvedenych parametr(i
nepatrné liSit. V pfipadé dotaz( kontaktujte svého poskytovatele
sluzby nebo navstivte web www.samsung.com.

Upozornéni a poznamky

Abychom vas upozornili na bezpecnostni a diilezité informace,
pouzivame v této prirucce nasledujici upozornéni a poznamky:

/N UPOZORNENI

Rizika a nebezpecné Cinnosti, které mohou mit za nasledek vazné
zraneni nebo smrt.

/N VYSTRAHA

Rizika a nebezpecné Cinnosti, které mohou mit za nasledek lehka
zranéni nebo poskozeni majetku.

DOLEZITE
Informace vyzadujici zvlastni pozornost

POZNAMKA
Doplnkoveé informace, které mohou byt uzitecné
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UPOZORNENI: Material s nizkou rychlosti hofeni
(Toto zafizeni je naplnéno chladivem R-32.)

Je tfeba si pozorné precist prirucky pro uzivatele a
instalacniho technika.

Je tfeba si pozorné precist prirucky pro uzivatele a
instalacniho technika.

w
o
N
=]
(1]
Ne¢
=
(=]
(7]
~+
3
=
3
=
(=]
=
3
QL
(a)
o

Je tfeba si pozorné precist servisni prirucku.

@@Db

VSEOBECNE INFORMACE

Toto zafizeni nesmi obsluhovat osoby (véetné déti) se snizenou
fyzickou, smyslovou a dusevni zplisobilosti nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud neobdrzely pokyny tykajici se
pouzivani zafizeni od osoby zodpovidajici za jejich bezpeénost.
Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se zarizenim nehraly.
Pokyny pro pouzivani v Evropé: Toto zafizeni mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenou fyzickou, smyslovou a duSevni
zplsobilosti nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
obdrZely pokyny tykajici se bezpecného pouZivani zafizeni a
rozumi moznym rizikim. Déti si se zafizenim nesmi hrat. CiSténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

DULEZITE

V zajmu plnéni antimikrobialni funkce byl tento vyrobek oSetren
biocidnim stribrno-zineCnatym zeolitem.
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Bezpecnostni informace

-

MONTAZ

/N UPOZORNENI

Pouzijte sitovy kabel podle napajecich norem tohoto produktu
nebo vyssich a pouzivejte jej pouze s timto zafizenim. Kromé
toho nepouzivejte prodluzovaci kabel.

 Prodlouzeni sitového kabelu mize zplsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

» NepouZivejte elektricky transformator. Jeho pouziti mize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

¢ Pokud se napétovy/frekvencni/jmenovity proud lisi, mdze
dojit k pozaru.

Montaz tohoto zafizeni musi provadét kvalifikovany technik

nebo servisni firma.

» Pokud tomu tak neni, mdZe dojit k Urazu elektrickym
proudem, pozaru, explozi, problémim s produktem nebo
zranéni a také k zneplatnéni zaruky namontované klimatizace.

Vedle klimatizace namontujte odpojovac (ale nikoli na panelech

klimatizace) a elektricky jisti¢ ureny pro klimatizaci.

e VVopacném pfipadé m{ze dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Vnéjsi jednotku upevnéte tak, aby jeji elektricka cast nebyla

odkryta.

e VVopacném pripadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem,
pozaru, explozi nebo problémdm s produktem.

Zarizeni nemontujte v blizkosti topného télesa ani hoflavého

materialu. Zafizeni nemontujte na vlhkém, mastném Ci prasném

misté, na misté vystaveném primému slune¢nimu svétlu a vodé

(nebo desti). Zarizeni nemontujte na misté, kde mlze unikat

plyn.

 Jeho pouziti mize zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar.
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poskozeni majetku.
Zafizeni musi byt fadné uzemnéné. K uzemnéni zafizeni nepouzivejte
plynové potrubi, plastové vodni potrubi ani telefonni linku.
e VVopacném pripadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem,
pozaru Ci explozi.
e Presvedcte se, Ze je uzemneéena i elektricka zasuvka.

/N VYSTRAHA

Po nainstalovani klimatizace ji prosim pfikryjte igelitovym

pytlem, ktery po spusténi klimatizace sundejte.

Zarizeni namontujte na rovném a pevném povrchu, ktery unese

jeji hmotnost.

e \Vopacném pfipadé miZe dojit k nadmérnym vibracim, hluku
a problém(m s produktem.

R&dné namontujte odtokovou hadici, aby voda spravné odtékala.

e VVopacném pripadé mize dojit k pfeteceni vody a poskozeni
majetku. Zabrante miseni odtokoveé vody a odpadni vody, jinak
by se v budoucnu mohl objevit zapach.

Vyrobek musi byt skladovan v mistnosti, kde nejsou zadné zdroje

vzniceni (napf. otevieny ohen, plynové spotrebice, elektricky

varic atd.).

e V/Simnéte si, Ze chladivo nevydava zadny zapach.

vvvvv
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pretéct a zplsobit posSkozeni majetku.
Predevsim v zimé mize z klimatizace upadnout kus ledu a
zpUsobit zranéni, smrt ¢i poskozeni majetku.
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Bezpecnostni informace

Zarizeni neinstalujte na mista, kde je vyZzadovan termo-hygrostat
(napf. serverovna, strojovna, pocitacova mistnost atp.)

e Tato mista neposkytuji pro zarizeni garantované provozni
podminky, a proto nemusi byt vykon tohoto zarizeni na téchto
mistech dostatecny.
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NAPAJENI

/N UPOZORNENI

V pfipadé poskozeni elektrického jistiCe kontaktujte nejblizsi
servisni stredisko.

Nenatahujte ani pfiliS neohybejte elektrické vedeni. Vedeni
neprekrucujte ani nezavazujte. Elektrické vedeni nezavésujte
na kovové predméty, nepokladejte na néj tézké predmeéty,
nezasunujte jej mezi predméty ani nezastrkujte do prostoru za
zarizenim.

e Jeho pouziti mdze zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo
poZzar.

V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu jej musi vymeénit vyrobce,

jeho servisni technik nebo osoby s podobnou kvalifikaci, aby

nedoslo ke vzniku nebezpedi.

/N\ VYSTRAHA

Pokud klimatizaci delSi dobu nebo v priibéhu bourky
nepouzivate, preruste vedeni na elektrickém jistici.

./

e \Vopacném pfipadé mizZe dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.
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POUZiiVANI

/N UPOZORNENI

V pfipadé vyteceni vody do zafizeni kontaktujte nejblizsi servisni

stredisko.

e \Vopacném pfipadé mizZe dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Pokud zafizeni vydava nezvyklé zvuky, pach spaleniny nebo

kour, okamzité preruste napajeni a kontaktujte nejblizsi servisni

stredisko.

e \Vopac¢ném pfipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

V pfipadé zavady provoz klimatizace ihned zastavte a odpojte

cely systém napajeni. Poté kontaktujte zastupce autorizovaného

servisu.

V pripadé tniku plynu (propanu, LPG atd.) okamzité vyvétrejte,
aniz byste se dotkli elektrického vedeni. Nedotykejte se zafizeni
ani elektrického vedeni.

* NepouZzivejte ventilator.
e Jiskra by mohla zpUsobit explozi nebo pozar.

Je-li nutné klimatizaci znovu namontovat, kontaktujte nejblizsi

servisni stredisko.

e VVopacném pfipadé mize dojit k problém(im s produktem,
Uniku vody, Urazu elektrickym proudem Ci pozaru.

* Na produkt se nevztahuje dorucovaci sluzba. V pripadé
opétovné montaze produktu na jiném misté budou naluctovany
dodatecné naklady na sestaveni a poplatek za montaz.

e Pokud chcete produkt namontovat na neobvyklé misto,
jako je primyslova plocha nebo v blizkosti pobfezi, kde je
vystaven plsobeni soli z ovzdusi, kontaktujte nejbliZsi servisni
stredisko.
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Bezpecnostni informace

Elektrického jisti¢e se nedotykejte vihkyma rukama.

e Mobhlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

V priibéhu ¢innosti klimatizaci nevypinejte pomoci jistice.

e \/ypnuti a opétovné zapnuti klimatizace pomoci jistice mlze
zpUsobit jiskru a nasledné Uraz elektrickym proudem a poZar.

Po vybaleni klimatizace ulozte balici material mimo dosah déti,

protoZe pro né muze byt nebezpecny.

e Pokud si dité natdhne na hlavu plastovy obal, m{ze se udusit.

Kdyz probiha vytapéni, nedotykejte se rukama ani prsty

vzduchové lopatky.

e Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo popaleni.

Do privodu/vystupu vzduchu nestrkejte prsty ani cizi predméty.

e Predevsim davejte pozor, aby do produktu nestrkaly prsty déti
a neporanily se.

Nevystavujte klimatizaci silny Gderlim a tahu.

e Mohlo by dojit k poZaru a problém(m s produktem.

V blizkosti venkovni jednotky nenechavejte predméty, po

kterych by déti mohly na pristroj vylézt.

e Mohly by se vazné zranit.

Ve Spatné odvétranych prostorech nebo v blizkosti nemocnych

lidi nepouzivejte klimatizaci pfilis dlouho.

* Protoze hrozf nebezpeci nedostatku kysliku, otevrete alespon
jednou za hodinu okno.
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Nepouzivejte zadné jiné prostredky k urychleni odmrazovani

nebo Cisténi nez ty, které doporucuje spole¢nost Samsung.

Neprorazejte ani nezapalujte.

Dbejte na to, Ze chladiva nesmi obsahovat odoranty.

Pokud do zafizeni pronikne cizi latka, napriklad voda, vypnéte

napajeni a kontaktujte nejblizsi servisni stiedisko.

e VVopacném pripadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Nesnazte se zarizeni sami opravovat, demontovat ani upravovat.

* Nepouzivejte jiné (napriklad médéné, ocelové atd.) nez
standardni pojistky.

e Jinak miZe dojit k Urazu elektrickym proudem, poZaru,
problémdm s produktem nebo zranéni.

/\ VYSTRAHA
Pod vnitrni jednotku nepokladejte Zadné predméty ani pfistroje.

 Voda odkapavajici z vnitfni jednotky miZe zplsobit poZar Ci
poskozeni majetku.

Minimalné jednou ro¢né kontrolujte, zda neni poskozen

ev /e
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e \VVopac¢ném pfipadé miZe dojit ke zranéni, umrti ¢i poSkozeni
majetku.

Aby nedoslo ke zranéni, je nutné po zastaveni pohybu lamely

pro vertikalni proudéni vzduchu zménit polohu lamel pro

horizontalni proudénivzduchu. (V pfipadé manudlniho nastaveni

horizontalniho proudénivzduchu.)
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Bezpecnostni informace

Pokud klimatizace spravné nechladi nebo nevytapi, mohlo dojit
k Gniku chladiva. V pfipadé uniku zastavte provoz, vyvétrejte
mistnost a obratte se okamzité na svého prodejce s zadosti o
doplnéni chladiva.

Chladivo neni Skodlivé. Pokud vSak pfijde do styku s ohném,

miZze dojit k Gniku Skodlivych plyn( a dale hrozi riziko pozaru.

Béhem prepravy vnitini jednotky je tfeba z dlivodu ochrany

prikryt potrubi drzaky. Pfi prfepravé nedrzte vyrobek za potrubi.

e Mobhlo by dojit k dniku plynu.

Zarizeni nemontujte do lodi ani do vozidel (napfiklad do

obytnych dodavek).

e Sil, otfesy nebo jiné pfirodni vlivy mohou zplsobit poruchu
zarfizeni, Uraz elektrickym proudem ¢i pozar.

Na zafizeni se nestavte ani na néj nepokladejte zadné predméty

(napriklad pradlo, zapalené svicky, zapalené cigarety, nadobi,

chemické latky, kovové predméty atd.).

e Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru,
problémim s produktem ¢i zranéni.

Zarizeni neobsluhujte vihkyma rukama.

e Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Na povrch zafizeni nestrikejte tékavé latky, jako jsou napfiklad

insekticidy.

¢ Nejenze mohou byt pro Clovéka nebezpecné, ale mohou
také zplsobit Uraz elektrickym proudem, pozar a problémy s
produktem.
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Nepijte vodu z klimatizace.

e Voda mdZze byt pro ¢lovéka Skodliva.

Vyvarujte se naraz(, tfeseni ¢i padu dalkového ovladace, ani se

jej nepokousejte rozebirat.

50 vyméné v dalkovém ovladaci uchovavejte baterie mimo dosah
eti.

e Pokud dité baterii spolkne, okamzité vyhledejte lékare.

Privymeéné baterii dalkového ovladace dejte pozor, aby kapalina
z baterie nepfisla do kontaktu s vasi pokozkou.

e Kapalina z baterie je pro ¢lovéka Skodliva.

Nedotykejte se potrubi pripojeného produktu.

e Mohlo by dojit k popaleni ¢i zranéni.

Nadobu na chladici kapalinu ani potrubi nefezte ani neopalujte.
Proudéni vzduchu by nemélo smérovat k ohni nebo vafici.
Klimatizaci nepouzivejte k uchovavani presnych méficich
pristrojd, potravin, zvirat, rostlin a kosmetiky ani k jinym
neobvyklym ucellm.

* Mohlo by dojit k poskozeni majetku.

Predchazejte dlouhodobému vystavovani osob, zvifat a rostlin
vzduchu proudicimu z klimatizace.

» Mohlo by dojit k jejich poranéni ¢i poSkozeni.

Cestina 13
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Bezpecnostni informace

CISTENI

/N UPOZORNENI

Zarizeni necistéte primym ostrikovanim vodou. K CiSténi zafizeni

nepouzivejte benzin, fedidlo ani alkohol.

» Mohlo by dojit k odbarveni, deformaci, poskozeni, Urazu
elektrickym proudem Ci pozaru.

Pred Cisténim a provadénim udrzby vypnéte napajeni a pockejte,

dokud se ventilator nezastavi.

e VVopacném pfipadé mlze dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

/N VYSTRAHA

Pri CiSténi povrchu tepelného vymeéniku venkovni jednotky dejte
pozor, protoze ma ostré hrany.

o Cisténi by mél provadét kvalifikovany technik. Obratte se na
instalacniho technika nebo servisni stredisko.

Vnitrni prostory klimatizace sami necistéte.

e Chcete-li vycistit vnitini prostor zarizeni, kontaktujte nejblizsi
servisni stredisko.

o PFi ¢isténi filtru se fidte popisy v ¢asti ,Cisténi

e VVopacném pripadé mize dojit k poskozeni, Urazu elektrickym
proudem Ci pozaru.

e Primanipulaci s tepelnym vyménikem dejte pozor, abyste se
neporanili o ostré hrany jeho povrchu.
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Prehled vnitini jednotky

Vzhled vlastniho produktu se mlze od obrazku nize nepatrné lisit.

01

02

03

04

05

01 Sanivzduchu
02 Vzduchovy filtr
03 Panel WindFree

04 Lamela pro nastaveni sméru proudénivzduchu

05

06
07

08

Lamela pro nastaveni sméru proudéni vzduchu

(vlevo a vpravo)

Tlacitko napajeni / prijimac dalkového ovladace

Snimac teploty v mistnosti

(nahoru a dold) 08 Displej
Displej
f ) 01 Indikator teploty (¢iselny)
O Indikator resetovani filtru (Z F)
01 :ﬁ'i'-""o‘“: Indikator automatického cisténi ()
e Yo % ! Indikator odmrazovani (4F)
:' “ ' kwh ! 02 Indikator ¢asovace
e R H Indikétor good'sleep
W=t
02
. J
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Prehled dalkového ovladani

Vétsina provoznich pokyn( v této prirucce vyzaduje pouziti dalkového ovladace.

01 Nastavte ukazatel teploty / ¢asovace
02 Indikator moznosti casovace

¢ ' : ” 03 Indikéator provozniho rezimu
Wi i

OFf |y Do F 04 Indikator moznostf

02 3 Al 07 . s )
S) . A . 05 Indikator vybité baterie
Auto Cool Dry 08 06 Indikator prenosu signalu

» FanHeat[Z2 (=28

= T 09 07 Ukazatel rychlosti ventildtoru

Turbo Quiet ¢ Long 3 L

o Beep L_ightinchJ_ne_lz§4 08 Ukazatel sméru proudénivzduchu
CleanFilterReset Blade1234 09 Indikator funkce WindFree
Indirect Direct 10 Vypinac

15

11 Tlacitko teploty
@ 1 12 Tlacitko Timer
A\
Fan ‘|
a4

(%2}
~+
=
c
(2]}
3
<\
=)
=<
o
I
o
Q.

2

@._

13 Tlacitko WindFree
14 Tlacitko pro nastaveni sméru / tlacitko vybéru

U 15 Tla¢itko pro nastaveni vertikalniho proudénf
vzduchu

)

n

em

i
S

y

16 Tlacitko Mode
22—t | 48 17 Tlacitko otécek ventildtoru
o | _'>_,) @ @ |45 18 Tlacitko pro nastaveni horizontalnfho
proudéni vzduchu

19 Tlacitko Options

’ a E“E}sec) [S) 20 Tlacitko SET/ tlacitko pro vybérjednotek

teploty (°C <°F)
’ \\/

POZNAMKA

o (Chcete-li vybrat funkci, nasmérujte dalkovy ovladac na senzor délkového ovladani na vnitini jednotce.

o Ackoli lonizer (0::}), Long, Indirect, Direct, Blade 1234 zobrazuje na displeji dalkového ovladani, neni u tohoto
modelu k dispozici.

o Pokud dalkovy ovladat vypnete a znovu zapnete, nastaveni Casované zapnuti / vypnuti a dalsi moznosti, které
jste nastavili drive, se zrusi. Nastaveni sméru proudénf vzduchu nebude zruseno.

*  Pokud Cislo vnitini jednotky (Z6na1az Zona 4), které jste vybrali na displeji dlkoveho ovladace, neodpovida
vnitrni jednotce (vychozi: Vnitini jednotka 1), na kterou ukazuje déalkove ovladani, vnitini jednotka nebude
fungovat.

e Pokud stisknete tlacitko na dalkovém ovladaciv blizkosti silného svétla, jako je kompaktni zarivka nebo
neonovy napis, klimatizace nemusf fungovat. VV takovém pripadé se presurite do blizkosti vnitfni jednotky a poté
pouzijte dalkovy ovladac.

N

~

—20

o Pokud jind zafizeni reagujfi na dalkové ovladani, obratte se na servisni stredisko.
16 Cestina




Vymeéna baterii v dalkovém ovladaci

Kdyz se na displeji dalkového ovladace zobrazi ikona
{79, vyméite baterie za nové. Jsou vyzadovany dvé
1,5V baterie typu AAA.

UloZeni dalkového ovladace

dvé baterie 1,5V typu AAA

Pokud nebudete dalkovy ovladac delsi dobu pouzivat,
ulozte jej do drzéku dalkového ovladace s vyjmutymi
bateriemi.

/N POZOR

e 7ajistéte, aby do dalkového ovladéani nevnikla voda.

Cestina 17
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Pouzivani dalkového ovladani

Pouzivani klimatizace je snadné, staci vybrat rezim a nésledné ovladat teploty, otacky ventildtoru a smér

proudéni vzduchu.

Set :| U°c
l_ ' Kl

Auto Cool Dry
FanHeat &

C
> @

Temp Fan

CO) ) (D

N

18 Cedtina

Volba provozniho rezimu

Chcete-li zménit aktualni rezim na Auto, Cool, Dry, Fan a Heat,
stisknéte tlacitko (rezim).

Ovladani teploty

MUZete ovladat teplotu v jednotlivych rezimech takto:

Rezim Ovladani teploty
Auto/Cool/Dry | Nastavte hodnotu mezi18 °Ca 30 °C po1°C.
Fan Nelze regulovat teplotu.
Heat Nastavte hodnotu mezi 16 °C a 30 °C po 1 °C.

Pomoci dalkového ovladace mlzete prepinat mezi hodnotami ve
stupnich Celsia a Fahrenheita.

SET Y Y Sy
|| P Podrzte tlacitko minimalné 3 s.

POZNAMKA
¢ Nedojde k prepnutfindikace teploty na vnitfnf jednotce.

¢ Tato funkce se zrusi, pokud dojde k vyméné baterif dlkového
ovladani. V takovém pripadé tuto funkci spustte znovu.

Nastaveni rychlosti ventilatoru

V kazdém rezimu muzete zvolit nasledujici otacky ventilatoru:

Rezim Dostupné otacky ventilatoru

Auto/Dry | i (Automaticka)

% (Automaticka), b (Nizke), % (Stredni),

Cool/Heat
S (Vysoké)

Fan | (Nizké), S (Stredni), B (Vysoke)




//a Rizeni sméru proudéni vzduchu

Set -' ' rc ) Volba sméru proudénivzduchu

— = % " "
AU!O-TOEDI’I;/ Vprovozu W @ nebo @

FanHeat (&2

Smeér proudéni vzduchu mdzete zménit na svisly nebo vodorovny.

POZNAMKA

e Chcete-li zablokovat konkrétni smér proudéni vzduchu, stisknéte
tlacitko @ nebo @ kdyz jsou lopatky proudéni vzduchu v
zamyslené poloze.

Horizontalni pritok vzduchu (manualni)

wn
~+
=
c
(a3
3
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o
I
[0}
o

Udrzujte horizontalni proudéni vzduchu v konstantnim sméru ru¢ni
zménou sméru lopatek horizontalniho proudéni vzduchu.

[
—

POZNAMKA

o | kdy? stisknete tlacitko @) tato funkce nefunguje.

/\ POZOR

o Abyste zabrénili zranéni, nezapomenite po zastaveni pohybd
vertikalnich lopatek pro proudéni vzduchu zménit smér
horizontalnich lopatek pro proudéni vzduchu.

Cestina 19
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Funkce inteligentniho napéjeni

Set -" '°c

|: -| Sl

Cool

20 Cedtina

Funkce WindFree Cooling

Diky funkci Wind-free Cooling si mdzete uzivat mirny chladivy vanek
vychazejici z Gzkych otvor( na panelu Wind-free se zavienou lamelou pro
nastaveni sméru proudéni vzduchu, aniz byste byli vystaveni pfimému
proudéni chladného vzduchu. Automatické ovladani teploty a otacek
ventildtoru podle vnitini teploty zajistuje v mistnosti chladné a pfijemné
prostredi.

V rezimu Cool/Dry/Fan P

NOTE

Chcete-li tuto funkci zrusit, stisknéte ( 29

znovu tlacitko.

e Po zruseni funkce Windfree Cooling se otacky ventilatoru
klimatizace vrati na plvodni rychlost.

e Nastavenou teplotu miZzete upravovat se spusténou funkci
Windfee Cooling, pricemz doporucené nastavené teploty jsou 24
az 26 °C. V rezimu Fan nicméné nastavenou teplotu ménit nelze.

e Funkci Windfree Cooling lze pouzit v rezimu Cool, Dry nebo Fan.

¢ Pokud se zvysi pokojova teplota v disledku zvyseni venkovni
teploty, tepla od vareni nebo z jiného dlivodu, spustte rezim Cool
a potom spustte funkci Windfree Cooling.

e Zvolite-li funkci Windfree Cooling v rezimu Fan, prestane
pracovat kompresor a z klimatizace nebude vychazet chladny
vzduch. Z klimatizace bude nicméné proudit svézi vanek, ktery
zatne Cistit vzduch v mistnosti.




¢ Béhem chlazeni bez vétru mlze byt studeny vzduch prerusované
oslabovan v zavislosti na teploté a vlhkosti v mistnosti. Ale proudy
vzduchu bez vétru jsou udrzovany a oslabeny studeny vzduch je
okamzité rekuperovan, coz udrzuje mistnost v pohodli. (Béhem
chlazeni bez vétru se mohou lopatky pritoku vzduchu otevrit
a plynule regulovat proudy vzduchu v mistnosti, v zavislosti na
nastaveni instalace. V takovém pripadé, jakmile se zméni vnitrni
teplota a vlhkost, lopatky pritoku vzduchu se zaviou a restartuje
se chlazenf bez vétru. Dalsi informace o nastaveni instalace
najdete v ¢asti ,Nastaveni adres vnitini jednotky a moznosti
instalace” vinstalacni pfirucce vnitrni jednotky.)

Zmeéna lopatky proudéni vzduchu teplotou a vlhkosti

Nizky Vysoky

Vének je Vanek je oy -

A P V{né vychaz

Vnitrni vhanén pres vhaneén pres 2 lobatky 1o
teplota a mikrootvory mikrootvory d? , yé) b _
vlhkost nalopatkdch | nalopatkach | Prouden! vzauchu =
. . v zvislosti na o
pro proudéni pro proudéni nastaven =
vzduchu. vzduchu. ’ E
~+
Lopatkavpro . Uzavfeno Otevfeno =
proudéni Zavreno , . , —h
(vychozi) (podle nastaveni) c
vzduchu =
=
(a]
)

e Kdyz funkce WindFree Cooling bézi béhem spanku, mdzete citit
studeny vzduch, pokud je klimatizace instalovana nad posteli.
V takovém pripadé nastavte pozadovanou teplotu na vyssi
hodnotu, nez je normalni nastavena teplota.

e Pokud vyberete funkci Wind-Free Cooling, zatimco béZi funkce
jako Turbo, Quiet, Air Flow direction (@, @) nebo good'sleep,
budou tyto funkce zruseny.
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Funkce inteligentniho napajeni

Set -" '°c

|: -| Sl

Auto

Zone1

Set -" '°c

|: -| Sl

Cool

Zonel

22 Cedtina

ReZim Auto

V rezimu Auto lze pomoci vykonné funkce chlazenf a vytapéni
doséhnout pozadované teploty automaticky. Pokud se rozdil mezi
teplotou v mistnosti a nastavenou teplotou snizi, klimatizace bude
regulovat otacky ventilatoru a smér proudéni vzduchu.

@ > @ » Vyberte moznost Auto.

POZNAMKA

e Rychlost ventildtoru nelze zménit.

e Je-li spustén rezim chlazeni, klimatizace produkuje silny studeny
vzduch, pokud existuje velky rozdil mezi nastavenou teplotou
a aktualni teplotou. KdyZ se teplotni rozdil zmensi, klimatizace
automaticky zménf smér proudéni vzduchu na Wide a udrzuje v
mistnosti pfijemnou teplotu.

Rezim Cool

Rezim Cool pouzijte k ochlazeni v teplém pocasi.

@\ > @ » Vyberte moznost Cool.

POZNAMKA

e Pro pohodli udrzujte teplotni rozdil mezi vnitfnim a venkovnim
vzduchem v reZimu chlazeni v rozmezi5° C.

o Chcete-li svilj pokoj rychle ochladit, vyberte nizkou teplotu a vysokou
rychlost ventilatoru.

¢ Pro Usporu energie zvolte vysokou teplotu a nizkou rychlost
ventildtoru.

e Jakmile se vnitfniteplota pfiblizi nastavené teploté, bude kompresor
pracovat s nizkou rychlosti, aby Setfil energii.




) Rezim Dry

p
Set -| ' '°c
D D

' ' él?” ReZim Dry pouZijte za desté nebo vlhka.
¢ 3

Dry @ > @ » Vyberte moznost Dry.

POZNAMKA
e VreZimu Dry nelze zménit rychlost ventilatoru.

Zonel o (im vétdfje rozdil mezi nastavenou teplotou a aktualnf teplotou, tim
vétsije mnozstvi odvlhceného vzduchu.

( ) Rezim Fan

ébﬁl V rezimu Fan bézi klimatizace jako podlahovy ventilator, z néhoz
vychazi proud vzduchu bez vytapéni nebo chlazeni.

Fan ) » @ P Vyberte moznost Fan.

POZNAMKA

Zone1 ¢ Pokud klimatizaci nebudete delsi dobu pouzivat, vysuste ji spusténim
v rezimu ventiltoru po dobu 3 nebo 4 hodin.
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Funkce inteligentniho napajeni

) Rezim Heat

Set -" '°c

D T .. .. . .
' ' :%3” ReZim Heat pouZzijte, abyste zlstali v teple.
A

<
) » @ > Vyberte moznost Heat.

Heat

POZNAMKA

Zone] e Pfizahfivani klimatizace nemusf ventildtor na zacatku chvili fungovat,
aby se zabranilo studenému vétru.

e Kdyz je spusténa funkce odmrazovani, vnitini jednotka neposkytuje
L ) zadny vanek, aby zabranila studenému vétru.

e Pokud je venkovni teplota nizka a vlhkost vysoka, kdyZ je rezim
Heat v provozu, mize se topny vykon klimatizacniho zafizeni sniZit
v disledku ndmrazy a ndmrazy, které se vytvorily na venkovnim
vyméniku tepla. Kdyz nastane tento stav, klimatizace spustf funkci
odmrazovani po dobu asi 5 a7 12 minut, aby odstranila namrazu a led,
a z venkovnf jednotky se uvolnfvodni péra.

¢ Doba provozu funkce odmrazovani se lisi v zavislosti na mnozstvi
namrazy a ledu a vlhkosti.

e Pokud je funkce odmrazovani spusténa, nebude fungovat zadna z
dalSich funkci, i kdyZ je vyberete na dalkovém ovladaci.

=)
~+
o
=
Qa
[}
S
~
S
=,
=
c
S
=
n
o

24 Cedtina




Rizné inteligentni funkce

é|5=||

Cool

Turbo
Zone1

Set -" '°c

l | él?ll

Cool

Quiet
Zonel

Rezim Turbo

PouZzijte funkci Turbo k intenzivnimu chlazeni nebo ohfevu k
vyraznému snizeni nebo zvyseni vnitfni teploty béhem 30 minut.

V rezimu Cool -
0
nebo Heat > (Qptons) >
( ' < > \) »  Vyberte moznost Turbo. P (.,cgfled

POZNAMKA

e Po 30 minutach provozu se klimatizace automaticky prepne do
standardniho rezimu Cool nebo Heat.

e M0Zete zménit smér proudénivzduchu.
Potrubnf vnitfni jednotky neprichazeji se svislym smérem proudéni
vzduchu.

¢ Nelze zménit nastavenou teplotu ani rychlost ventilatoru.

¢ Pokud vyberete funkci Turbo, zatimco jsou spustény funkce jako
WindFree Cooling, Quiet nebo good'sleep, budou tyto funkce zruseny.

Funkce Quiet

Pomoci funkce Quiet mizete sniZit provozni hluk jednotky. Tuto
funkci lze vybrat v reZimu Cool nebo Heat.

Vrezimu Cool nebo Heat  » @ >

(&I@) P Vyberte moznost Quiet. » (“cEESTsec)

POZNAMKA

¢ M0zete zménit nastavenou teplotu a smér proudéni vzduchu.
Rychlost ventilatoru nelze zménit.

¢ Pokud vyberete funkci Quiet, zatimco jsou spustény funkce jako Turbo
nebo good'sleep, budou tyto funkce zruseny.
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Rizné inteligentni funkce

( N\
Set -' ) rc Funkce zvuku Beep.
D T
' ' :%3” Funkci Beep pouzijte k zapnuti nebo vypnuti pipani, které zazni pfi
stisknuti tlacitka na dalkovém ovladaci.

Auto CD <3E>
Options P Vyberte moznost Beep. P (Mssed

Beep Zonel

(Set -' ' |°c ) Funkce osvétleni displeje
f— D D
3 ' ' é|3=|| Pomoci funkce osvétleni displeje mizete zapnout ¢i vypnout
o — osvétleni displeje vnitrni jednotky.
E Auto - 7 ) Vyberte moznost SET
p:-;- @ > < > > Dlsplay > (°CF 3se0)
é’:
=}
a Lighting Zone1
. J
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P N T R I
Set —' ' 'oc Individualni ovladani vnitfnich jednotek
D T
' ' él?” Pomoci funkce Zéna vyberte vnitfni jednotku, kterou chcete ovladat
jednotlivé. Napriklad vyberte Zénu 1 pro ovladani pouze vnitrni
Auto jednotky 1.
L Vyberte jednu z moznosti SET
@ > Zb6nalaz Zéna 4. P e
ZoneT POZNAMKA
o MlZzete vybrat jednu nebo vsechny zény 1az 4.
L ) o (isla vnitfnf jednotky musf nastavit instalani technik: instala¢ni
program nastavi ¢islo na kazdé vnitrni jednotce. Chcete-li zménit ¢isla
stavajicich vnitrnich jednotek, kontaktujte servisni stredisko.
o Aktudlni nastaveni funkce Zéna pretrvava, i kdyz zménite aktualni
rezim nebo vypnete a zapnete dalkové ovladani.
e Privyméné baterif v dalkovém ovladaci se vybér zény provedeny
pomoci dalkového ovladace resetuje. =3
B
‘g.
- ~ R fyevwax s ge
Set -' ' '°C Vymazanl pripomenuti cisteni filtru ’3
C vy
' ' :%3” Pomoci funkce Reset filtru resetujte pfipomenuti ¢isténi filtru po ;::.
vycisténi nebo vymeéné filtru. A
o

AUtO @ > Vybrat > SET

Reset filtru. (CF3sed

Zonel
FilterReset
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Funkce Uspory energie

( ) Funkce zapnuti/vypnuti casovace

Pomoci funkce zapnuti/vypnuti ¢asovace zapnéte nebo vypnéte
klimatizaci po nastaveném case.

(Vyberte On (Zap) nebo Off (Vyp)
mezi On (Zap) a Off (Vyp) a ¥@)

Zone1 (/< > ) P (Nastavte zapinaci/vypinaci ¢as) » T

e Stisknutim tlacitka {me (rimer) (Tlmer)(Casovac)zmemteaktuamlfunkm

|-
.——
|-
AR AEER
=
=

Timer) P

\ J mezi On (Zap), Off Vyp -@ (good'sleep). -@ (good'sleep) je
zobrazen pouze v rezimech Cool (Chlazeni) a Heat (Vytapén).
POZNAMKA

o MUZete nastavit ¢as mezi 0,5 a 24 hodinami. Nastavte ¢asovy interval
na 0,0 pro zruseni funkce Casovace.

o Pospusténi funkce Casované zapnuti mizete zménit rezim a
nastavenou teplotu. Pokud pouzijete funkci ¢asovaného zapnuti /
vypnuti v rezimu ventilatoru, nem0zete zménit nastavenou teplotu.

o U funkei Casované zapnuti a Casované vypnuti nelze nastavit stejny
¢as.

o Pokud stisknete tlaftko (Tmer) kdyz je dalkovy ovladac vypnuty, na
displeji dalkového ovladace se zobrazi pést; pokud stisknete tlacitko
(nmer) kdy? je dalkovy ovladat zapnuty, zobrazf se nejprve Vypnuto.
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Kombinovani funkce ¢asovaného zapnuti a vypnuti

Ptiklad) Casované zapnuti na: 3 hodiny, ¢asované
Pokud je | vypnuti: 5 hodina

klimatizaCni | Klimatizatnf jednotka se zapne po 3 hodinach od
zarizenl | okamziku, kdy jste nastavili Casovace a z0stava
vypnute | béZet po dobu 2 hodin, poté se automaticky

vypne.
) Ptiklad) Casované zapnuti na: 3 hodiny, ¢asované
Pokudje |\y5nut(: 1 hodina
klimatizacni |~~~ L
zatizeni Klimatizacni zafizeni se vypne po 1 hodiné od
zapnuté chvile, kdy jste nastavili casovac a zapne se po 2

hodinéach od vypnuti.

28 Cestina




) Funkce good’sleep

' | él?” Funkce good'sleep umoziuje Setfit energii, kdyz spite. Tuto funkci lze
Yo 1 vybrat v rezimu Cool.
COO'. Vrezimu > Timer)  (Vyberte @ mezi On (Zap) a Off ),

Cool (Vyp)a=d)

Zonel ((< >\>) » (Nastavuje provoznicas.) P (‘,CEESK)

e Stisknutim tlacitka ("’/Ti";» (Timer)(C'asovaé) zménite aktudlni
) funkci mezi On (Zap), OFf (Vyp) a ¥& (good'sleep).

POZNAMKA

¢ Rychlost ventilatoru a sméry proudéni vzduchu se nastavuji
automaticky.

o Nastavenou teplotu mlzete nastavito1°Cmezi18°Ca30°C.
Doporucena nastavend teplota ve funkci dobrého spanku je 25 az 27
°C.

e Dobu provozu miZete nastavit na 0,5 az 12 hodin. Nastavenim doby
provozu na 0,0 funkci Good'sleep zrusite.

e \lychozi doba provozu funkce good'sleep v rezimu Cool je 8 hodin.
Pokud je doba provozu nastavena na vice nez 5 hodin, spusti se
funkce probuzeni1 hodinu pred nastavenym casem. Jakmile vyprsi
doba provozu, klimatizace se automaticky zastavi.

o Kdy? se funkce Casované zapnuti, Casované vypnuti a dobré doba
spanku prekryvaji, klimatizace spusti sv(j ¢asovac¢ pouze s funkci,
kterou jste spustili naposledy.

¢ Pokud vyberete funkci dobrého spanku, zatimco jsou spustény funkce
jako WindFree Cooling, Turbo nebo Quiet, budou tyto funkce zruseny.
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Planovani ¢innosti

délkovém ovladani

Ukol Jak ¢asto Kym Pokyn
Aktivujte funkci Y . "Funkce automatického
automatického cisténi. Podle potreby Viastnik Cisténi" na strané 31.
CISTENT filtru. Jednou za 2 tydny Vlastnik Cisteni ﬁlg nastrane
¢iéténi panelu WindFree Mlnlmalngj/ednou za Viastnik Cisténi pane{qumdFree
mesic na strané 34.
Vycistéte exteriér vnitrni "Cistént vngiho povrchu
y : Podle potfeby Vlastnik vnitfni jednotky" na strané
jednotky. 27
. y "Cigténf tepelného vyméniku
VyCistéte exteriér .. Yy , .. B
e Alespon jednou rocné Vlastnik u venkovni jednotky" na
venkovn{ jednotky. .
strané 32.
Vyména baterii v Podle potfeby Viastnik Vymeéna baterii v dalkovém

ovladani" na strané 17.

Na venkovni jednotku
pouZijte protikoroznf{
prostfedek. (Pouze
pokud je nainstalovana
v blizkosti mista
vystaveného plisobeni
slané vody napriklad v
blizkosti more)

Alespori jednou rocné

Kvalifikovany technik

Kontaktujte svého
poskytovatele sluzeb.

Vycistéte vnitrek vnitini
a venkovni jednotky.

Jednou rocné

Kvalifikovany technik

Kontaktujte svého
poskytovatele sluzeb.

Proved'te kontrolu
jednotek, elektrického
zapojeni, trubek vedenf
chladiva a ochrannych

prvkd.

Jednou rocné

Kvalifikovany technik

Kontaktujte svého
poskytovatele sluzeb.
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Zone1

Funkce automatického cisténi

Pomoci funkce Clean odstrante vihkost z vnitrku klimatizace, abyste
zabranili Siteni hub, bakterif atd.

. - A Vybert znost
> (D> S 5L

POZNAMKA

eV zavislosti na stavu vnitfni jednotky se provoz ¢isténi zastavi po
30 sekundach az 20 minutach provozu.

e KdyzZ je nastavena funkce ¢isténi, vnitfni jednotka zobrazi " ".
Kdyz je funkce Clean zrusena, vnitini jednotka nic nezobrazuje.

e Funkci Clean nemuzete pouZit po spusténi funkce Timed Off nebo
good'sleep.

e Pokud klimatizaci zapnete a poté do 20 sekund vypnete, funkce
Cisténi nebude fungovat.

e Kdyz je klimatizace vypnutd, funkce Clean funguje okamzité. Kdyz
je zapnutd, funguje funkce Clean po zastaven.

¢ Jakmile je funkce Clean spusténa, automaticky pokracuje v
¢innosti, dokud neni zrusena.

Cestina 31

(8
<
[y
M«
=
QU
[ =}
Q.
=
N<
o
QU




Cisténivnéjsiho povrchu vnitini
jednotky

1 Vypnéte klimatizaci a pockejte, aZ se zastavi
ventilator.

Odpojte napéjent.

Vnéjsi povrch ocistéte mékkym kartdcem nebo
vlhkym hadrikem.

A UPOZORNENI

Zafizenf necistéte primym ostiikovanim vodou.
Voda pronikajici do jednotky mize zpGsobit Graz
elektrickym proudem nebo pozar, ktery by mohl
zpUsobit smrtelné Civazné zranéni nebo Skodu na
majetku:

/N\ VYSTRAHA

e K(isténi displeje vnitrni jednotky nepouzivejte
alkalicky Cistici prostredek.

Hadrik navlhéeny ve vlazné vodé

e K (isténi povrchl jednotky nepouzivejte kyselinu
sirovou, kyselinu solnou ani organicka rozpoustédla
(napf. fedidlo, petrolej, aceton, benzen ¢i alkohol).

<

Cisténi tepelného vyméniku u
venkovni jednotky

1 Vypnéte klimatizaci a pockejte, az se zastavi
ventilator.
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Odpojte napajen.
Proudem vody odstrante z tepelného vyméniku
prach a jiné necistoty.

/N VYSTRAHA

e K(isténi povrchl jednotky nepouzivejte kyselinu
sirovou, kyselinu solnou ani organicka rozpoustédla
(napr. redidlo, petrolej, aceton, benzen ¢i alkohol).

e Potrebujete-li provést kontrolu nebo cisténi vnitrku
tepelného vyméniku u venkovni jednotky, obratte se
0 pomoc na mistni servisni stredisko.
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Cisténi filtru

Vzduchovy filtr ¢istéte kazdé dva tydny nebo pokud se na displeji vnitini jednotky zobrazi [ = (pFipomenuti
cisténifiltru). Intervaly mezi jednotlivymi ¢isténimi se mohou lisit podle vyuzivani klimatizace a podminek
prostredi.

s " B
Vysavac
—)
Jemny kartac
G
Setrny Cistici prostredek
L etrny Cisticl prostrede )
1 Vysunte filtr z jednotky.
2 Kodstranéni prachu nebo necistot z filtru pouzijte mékky karta¢ nebo vysavac.
3 Ponorte filtr na 30 minut do vody a neagresivniho Cisticiho prostredku.
4 Oplachnéte filtr a nechte jej oschnout na dobre vétraném misté, které neni vystaveno pfimému
slune¢nimu svétlu.

5 Vratte filtr zpét na své misto. )

6 Resetujte pripomenutf ¢isténi filtru:

Vprovozu »

/\ VYSTRAHA

e Béhem Cisténi dejte pozor, abyste neposkodili filtr.

» Vyberte moznost Filter Reset. » wciflec
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o Vzduchovy filtr ne¢istéte hrubym kartacem ani podobnymi Cisticimi pomdckami.

e Prisuseni nevystavujte vzduchovy filtr pfimému slunecnimu svétlu.
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Cisténi

Cisténi panelu WindFree

Panel WindFree oCistéte alespon jednou mésicné.

( 1

Vytazenim otevrete lamelu pro nastaveni sméru proudéni vzduchu.

Uchopte obé strany panelu WindFree a zatazenim jej odpojte od klimatizace.

K odstranéni prachu z filtru pouzijte mékky kartac nebo vysavac.

Zavéste panel WindFree v drazkach vlevo a vpravo dole.

Vyrovnejte vycnélky panelu WindFree s drazkami v horni, stfedni a spodni ¢asti predniho panelu.

o Ul A W N = 7

Po vlozeni panelu WindFree zatlacte rukou na 4 mista nahore a na 3 mista dole tak, aby na panelu nebyly
7adné mezery.

/\ VYSTRAHA

e Pokud pripevnite panel WindFree bez otevreni lamely pro nastaveni sméru proudéni vzduchu, madze byt
lamela panelem WindFree zakryta a nemusi se spravné otevirat.ng open, it may become obstructed by
the Wind-Free panel and may not open properly.
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Udrzba klimatizace

Pokud nebudete klimatizaci delsi dobu pouzivat, vysuste ji, abyste udrzeli nejlepsi podminky..

1 Klimatiza¢ni jednotku dikladné vysuste tak, Ze budete pracovat v rezimu ventildtoru po dobu 3 az 4
hodin a odpojite napéjeci kabel. Pokud v soucastech zlstane vlhkost, mGze dojit k vnitfnimu poskozeni.

2 Pred opétovnym pouzitim klimatiza¢ni jednotky znovu vysuste vnitfni soucasti klimatizace spusténim v
rezimu ventildtoru po dobu 3 az 4 hodin. To poméhé odstranit pachy, které se mohly vytvéret vihkosti.

Pravidelné kontroly

Pro spravnou udrzbu klimatizace postupujte podle nésledujici tabulky.

. ey . Kazdé 4 Jednou za
Typ Popis Mésicni mésice rok
Vycistéte vzduchovy filtr (1). °
Vycistéte odtokovou vanu kondenzatu (2).
Vnitrni . P

jednotka Dikladné vycistéte vyménik tepla (2).
Vycistéte odtokové potrubi kondenzatu (2). °
Vymeénte baterie v dalkovém ovladaci (1). °
Vycistéte vymeénik tepla na vnéjsi strané °
jednotky (2).
Vycistéte vyménik tepla na vnitini strané °
jednotky (2).
Elektrické soucasti ocistéte proudem vzduchu °

Venkovni (2). 92‘

jednotka Zkontrolujte, zda jsou vSechny elektrické ° =,
soucasti pevné utazené (2). =

Q
Vycistéte ventildtor (2). ° s
Zkontrolujte, zda je celd sestava ventilatoru ° E.‘
pevné utazena (2). kD
Vycistéte odtokovou vanu kondenzatu (2). °
POZNAMKA

o Vy3e popsané kontroly a Uidrzba jsou nezbytné k zajisténi i¢innosti klimatizace. Cetnost téchto operaci
se mUze lisit v zavislosti na charakteristikach oblasti, mnozstvi prachu atd.

(1) VySe uvedené operace by mély byt provadény castéji, pokud je oblast instalace velmi prasna.

v instalacni prirucce.
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Udrzba klimatizace

Vnitfni ochrana prostrednictvim fidiciho systému jednotky

Tato vnitfni ochrana funguje, pokud v klimatizacni jednotce dojde k vnitfni poruse.

Typ

Popis

Proti studenému vzduchu

Kdyz se tepelné Cerpadlo topi, vnitfni ventilator se vypne proti studenému
vzduchu.

Cyklus odmrazovani

Kdyz se tepelné ¢erpadlo topi, vnitini ventilator se vypne proti studenému
vzduchu.

Chrante kompresor

Klimatizacnf jednotka nezacne okamzité fungovat, aby chranila kompresor
venkovni jednotky po spusténi.

POZNAMKA

e Pokud tepelné ¢erpadlo pracuje v rezimu vytapéni, aktivuje se cyklus odmrazovani, aby se odstranila
namraza z venkovni jednotky, kterd se mohla usazovat pfi nizkych teplotach.

e Interni ventilator se automaticky vypne a restartuje az po dokonceni cyklu odmrazovani.

e Kdyz je cyklus odmrazovani v provozu, mlize generovat podivny zvuk. Pro bezpecnost produktu je to

normalni provoz.

36 Cedtina




Odstranovani problémiui

Jestlize klimatiza¢ni zafizeni nepracuje spravné, pro usetfeni ¢asu a zbyte¢nych vydajl se podivejte na

nasledujici tabulku.

Problém

Regenf

Klimatiza¢ni zarizeni viibec
nepracuje.

Zkontrolujte stav privodu elektriny a pak spustte klimatizacni zafizenf
Znovu.

Zapnéte jistice, pripojte napéjeci kabel, znovu spustte klimatizacni
zafizeni.

Ujistéte se, Ze je odpinaci prvek sepnut.

znovu stiskem tlacitka Napéjeni.

Nemohu zménit teplotu.

Zkontrolujte, zda je spustén rezim Fan (Ventildtor) nebo Fast (Rychle).
V téchto rezimech ridi klimatiza¢nf jednotka nastavenou teplotu
automaticky a nelze ménit nastavenou teplotu.

Z klimatizacniho zafizeni
nevychazi studeny nebo teply
vzduch.

Zkontrolujte, zda je nastavena teplota vyssi v rezimu Cool (Chlazeni)
nebo nizsi v rezimu Heat (Vytapéni) nez je aktualni teplota. Stisknéte
tlacitko Temp (Teplota) na dalkovém ovladaci pro zménu nastavené
teploty.

Zkontrolujte, zda filtr neni ucpany necistotami. Je-li vzduchovy

filtr blokovan, vykon chlazenf a vytapéni se mlze snizit. Pravidelné
odstranujte necistoty.

Zkontrolujte, zda neni venkovnf jednotka zakryta nebo instalovana
blizko prekazek. Odstrante kryti a prekazky.

Zkontrolujte, zda klimatizace nepracuje v rezimu odmrazovani. Kdyz
se v zimé vytvari led, nebo je venkovni teplota prilis nizka, pracuje
klimatizace v rezimu odmrazovéani automaticky. Pokud je tato funkce
aktivni, ventildtor vnitini jednotky se zastavi a teply vzduch nevychazi
ven.

Zkontrolujte, zda jsou dvere nebo okna oteviena. To mize zplsobit
Spatné chlazeni nebo vytapéni. Zaviete dvere a okna.

Zkontrolujte, zda je klimatizacni zafizeni zapnuté bezprostfedné po
zastaveni chlazeni nebo vytapéni. V takovém pripadé bude bézet jen
ventilator, aby chréanil kompresor venkovni jednotky.

Zkontrolujte, zda délka trubky nenf prilis velka. Pokud délka trubky
presahuje maximalni dovolenou délku, mdze byt snizen vykon
chlazeni/ohfevu.

NemUzu zménit smér proudéni
vzduchu.

Zkontrolujte, zda nebézi funkce good'sleep. Kdyz je tato funkce
spusténa, neni mozné fidit smér proudéni vzduchu. (Ale mizete fidit
smeér proudéni vzduchu, pokud je tato funkce je spusténa v rezimu
Heat (Vytapéni).)
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Udrzba klimatizace

Problém

Regenf

Nemdzu zménit rychlost
ventilatoru.

Je-li aktivni rezim Auto, Dry (Vysouseni) nebo Fast (Rychle) nebo
je aktivni funkce good'sleep rezimu Cool (Chlazeni), klimatizacni
jednotka automaticky reguluje otacky ventildtoru a nelze ménit

rychlost ventilatoru.

Dalkové ovladani nepracuje.

Vymeénte baterie v dalkovém ovladaci za nové.

Ujistéte se, Ze snimac délkového ovladace neblokuje zadna
prekazka.

Zkontrolujte, zda nejsou blizko klimatiza¢niho zafizenf zdroje silného
osvétlent. Silné svétlo vychézejici ze zafivkovych trubic nebo z
neonovych tabuli miZe rusit elektrické viny.

Nefunguji ¢asovace pro
zapnuti/vypnuti jednotky.

Zkontrolujte, zda po nastaveni ¢asu stisknete tlacitko SET
(NASTAVIT) na dalkovém ovladadi.

Indikator trvale blika.

Stisknutim tlacitka Napajeni vypnéte klimatizacni zafizeni nebo
odpojte napéjeci kabel. Pokud indikator stale bliké, spojte se se
servisnim sti'ediskem.

Béhem provozu pronikaji do
mistnosti zapachy.

Zkontrolujte, zda klimatizacnf zafizeni nepracuje v zakourené
oblasti. Vyvétrejte mistnost nebo provozujte klimatizacni zafizenf
3 a7z 4 hodiny v rezimu Fan (Ventildtor). (Nejsou zde pouzité zadné
komponenty v klimatizacnim zafizenf, které by vydavaly silny
zépach.)

Zkontrolujte, zda jsou Cisté odtoky. Pravidelné je Cistéte.

Je hlasena chyba.

Kdyz blika indikator vnitfnf jednotky, spojte se s nejblizsim servisnim
strediskem. Ujistéte se, ze sdélite servisnimu stiedisku chybovy kdd.

Vytvari se hluk.

PFi zméné pritoku chladiva se miZe ozyvat hluk mohou v zavislosti
na stavu klimatizac¢niho zarizeni. Jedna se o normalni stav.
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Problém

Regenf

,Je generovan nadmérny hluk“
a ,Snizeny vykon“

Pokud je generovan nadmérny / nepravidelny hluk ve spojenf
se snizenym vykonem produktu, obratte se na svého servisniho
technika a ujistéte se, ze produkt funguje spravné.

Z venkovnmi jednotky se kouff.

Nemusi to byt ohen, ale to mlze byt para unikajici z venkovniho
tepelného vymeéniku pri bézici funkci odmrazovaniv rezimu Heat
(Vytapénf) v zimnim obdobi.

Z potrubnich spojl venkovni
jednotky kape voda.

Pfi prudkych zméndach okolni teploty se mlze vytvaret kondenzace.
Jedna se o normalni stav.
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Rozsahy provozu

NiZe uvedena tabulka ukazuje rozsahy teplot a vlhkosti, ve kterych lze klimatizaci provozovat. Efektivni
pouziti najdete v tabulce.

- PROVOZNI TEPLOTA o
Modelka REZIM = = VNITRNI VLHKOST
KRYTY VENKOVNI

Cool 18°C to 32°C -15°C to 46°C 80% or less
ACO26TNXDKG

Heat 30°Cor less -20°C to 24°C -
ACO35TNXDKG

Dry 18°C to 32°C -15°C to 46°C 80% or less

Cool 18°C to 32°C -15°C to 50°C 80% or less
ACO52TNXDKG

Heat 30°C or less -20°C to 24°C -
ACO71TNXDKG

Dry 18°Cto 32°C -15°C to 50°C 80% or less

POZNAMKA

e Standardizovana teplota pro vytapénije 7 © C. Pokud venkovni teplota klesne na 0 ° C nebo méné, mlze
byt topny vykon snizen v zavislosti na teplotnich podminkéach.

e Pokud se chlazeni pouziva pri teploté nad 32 © C (vnitfni teplota), nechladi se na plny vykon.

Informace o chladivu

Dilezité informace: nafizeni tykajici se pouzitého chladiva.

Tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny. Nevypoustéjte plyny do ovzdusi.

/N VYSTRAHA

Pokud systém obsahuje 5 tCOze a vice fluorovanych sklenikovych plynd, podle nafizenf (EU) ¢. 517/2014

je u néj nutné minimalné kazdych 12 mésicl provadét kontroly Uniku. Tuto ¢innost miZe provadét pouze
kvalifikovany pracovnik. Ve vyse uvedené situaci je pracovnik provadéjici instalaci (nebo opravnéna osoba
odpovidajici za finalni kontrolu) povinen dodat knihu idrzby obsahujici veskeré zaznamenané udaje podle
NARIZENT EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. 517/2014 ze dne 16. dubna 2014 o fluorovanych
sklenikovych plynech.

Typ chladici kapaliny Hodnota GWP
R-32 675

e GWP: Potencidl globalniho oteplovani
e Vypocet tCOze: kg x GWP /1000
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Technické specifikace

Cist4 hmotnost

Cisty rozmér (S x Hx V)

T Modelk
ypP ROL KA (kg) (mm)
ACO26TNXDKG 91 820 x 299 x 215
ACO35TNXDKG 91 820 x 299 x 215
Vnitfni jednotka
ACO52TNXDKG n7s 1055 x 299 x 215
ACO71TNXDKG 12.7 1055 x 299 x 215
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MATE OTAZKY NEBO KOMENTARE?

SAMSUNG

ZEME VOLEJTE NEBO NAS NAVSTIVTE ONLINE NA
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 06196 77 55577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
SPAIN 911750015 Www.samsung.com/es/support
PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 088 90 90100 www.samsung.com/nl/support
www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsunq.%om/be_fr/sﬁgport (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771726786 Www.samsung.com/se/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Specjalistyczna infolinia do obstugi zapytan
POLAND dotycz%c;ch teytefonéw komérkowych:9801—[)6y72—678* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
www.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800726786 www.samsung.com/ch_fr/support (French)
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Wwww.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233 999 Www.samsung.com/support
North Macedonia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWWw.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
KOSOVO 080010101 Www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
*3000 LleHa Ha eguH 2pagcku pa3eoB8o
BULGARIA 080011131 Begn/\angeH 358%uqk503neparﬁopu Wwww.samsung.com/bg/support
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/ WWW.samsung.com/ro/support
RDS), vé rugdm sa ne contactati formand numdrul
Telverde fard ultimele doua cifre, astfel: 0800872678.
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support

SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
313 Moo 1 Sukhaphiban 8 Rd Sriracha Industry Park T.Bung A.Sriracha Chonburi Thailand

Samsung Electronics
Service Department

PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland

or

Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK



